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Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh

(Gniomhartha reachtacha)

RIALACHAIN

RIALACHAN (AE) 2015/1525 O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE
an 9 Medn Fémhair 2015

lena leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 515/97 6n gComhairle maidir le ciinamh frithphdirteach idir
Gdardis riarachdin na mBallstit agus maidir le comhar idir na Ballstdit agus an Coimisidn chun a
dirithid go gcuirfear an dli ar dbhair chustaim agus ar dbhair thalmhajochta i bhfeidhm i gceart

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiti an Aontais Eorpaigh, agus go hdirithe Airteagal 33 agus Airteagal 325 de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitin Eorpach,

Tar éis déibh an dréachtghniomh reachtach a chur chuig na parlaiminti nisiinta,

Ag féachaint don tuairim 6n gCuirt Initichéirf,

Ag gniomht d6ibh i gcomhréir leis an ngndthnds imeachta reachtach ('),

De bharr an méid seo a leanas:

(1)

Lena dirithiti go gcumhdaionn Rialachdn (CE) Uimh. 515/97 6n gComhairle (%) gach cds de ghluaiseacht earrai a
d'fhéadfadh a bheith ann maidir le crioch chustaim an Aontais, is iomchui na sainmhinithe ar “reachtaiocht
chustaim” agus ar “iompréiri” a shoiléiriti maidir leis na coincheapa earraf a theacht isteach agus a dhul amach.

D'thonn nésanna imeachta riarachdin agus coiridla a fheabhst tuilleadh chun déiledil le neamhrialtachtai, ni mér
a dirithi go bhféadfar fianaise a fhaightear de thoradh ctnamh frithphdirteach a mheas mar inghlactha in
imeachtal os comhair tidardis riarachdin agus bhreithiinacha an Bhallstdit ina bhfuil an t-Gdards iarrthach.

D'thonn soiléireacht, comhsheasmhacht agus trédhearcacht a mhéadi, ni mér na hddardis ar chéir déibh rochtain
a bheith acu ar na heolairi arna mbunt ar bhonn Rialachdn (CE) Uimh. 515/97 a chinneadh i dtéarmai nios
nithitla. Chuige sin, ba cheart tagairt aonfhoirmeach d'tdardis innitila a leagan sios. Is coinnioll tdbhachtach é go
mbeadh rochtain dhireach ag na hidardis sin md tdthar chun cinamh frithphdirteach idir tidardis riarachdin na
mBallstit agus comhar idir Gdardis riarachdin na mbBallstdit agus an Coimisitin a chur chun feidhme go
héifeachtach chun a dirithid go gcuirfear an dli ar dbhair chustaim agus ar dbhair thalmhaiochta i bhfeidhm i
geeart.

Fdgann sonrai maidir le gluaiseachtal coimeddan gur féidir calaois a aithint maidir le hearrai a bhogtar isteach i
gcrioch chustaim an Aontais agus amach aisti. Cabhraionn sonrai den sért sin chun oibriochtai atd ina sdruithe ar
reachtaiocht chustaim, né a ndealrédh sé gurb amhlaidh atd, a chosc, a imscrida agus a ionchidiseamh. D’thonn

(") Seasamh ¢ Pharlaimint na hEorpa an 15 Aibredn 2014 (nér foilsiodh fés san Iris Oifigidil) agus seasamh 6n gComhairle ar an gcéad
léamh an 15 Meitheamh 2015 (ndr foilsiodh f6s san Iris Oifigitil). Seasamh 6 Pharlaimint na hEorpa an 8 Medn Fomhair 2015 (ndr
foilsiodh f6s san Iris Oifigidil).

(¥ Rialachdn (CE) Uimh. 515/97 6n gCombhairle an 13 Mérta 1997 maidir le ctinamh frithphdirteach idir ddardis riarachdin na mBallstat
agus maidir le comhar idir na Ballstdit agus an Coimisiin chun a dirithid go gcuirfear an dli ar dbhair chustaim agus ar dbhair
thalmhaiochta i bhfeidhm i gceart (IO L 82, 22.3.1997, Ich. 1).
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(10)

(12)

sraith de shonrai chomh hiomldn agus is féidir a bhailiti agus a tsdid, agus tionchair dhidltacha fhéideartha ar
fhiontair bheaga agus mhednmhéide san earndil seolta lasta a sheachaint ag an am céanna, ni mér d'iomprdiri
sonrai a bhaineann le gluaiseachtai coimeddan a chur faoi bhrdid na mBallstdt, sa mhéid go mbailionn siad sonrai
den sért sin i bhformaidf leictreonacha tri bhithin a gcuid céras rianaithe trealamh né go bhfuil sonrai den sért
sin stordilte acu thar a gceann. Ba cheart sonrai den sért sin a tharchur go direach chuig eolaire aonair arna
bhunti ag an gCoimisiin chun na criche sin.

Chun ardleibhéal cosanta do thomhaltéiri a dirithid, td sé de dhualgas ar an Aontas an chalaois chustaim a
chomhrac agus ar an gcaoi sin rannchuidit le cuspdir an mhargaidh inmhednaigh gur sdbhdilte a bheidh tdirgf
agus go mbeidh fiordheimhnithe tionscnaimh ag gabhiil leo.

Chun calaois a bhrath, is den tdbhacht é go mbeifear in ann sraitheanna de shonrai oibriochttla dbhartha a
shainaithint agus a thras-anailisid. Is g4, dd bhri sin, eolaire a bhunt ar leibhéal an Aontais ina bhfuil sonrai
maidir leis an allmhairid, leis an onnmhairid agus leis an idirthuras earrai, lena n-diritear an t-idirthuras earraf
laistigh de na Ballstdit agus onnmhairi direacha. Chun na criche sin, ba cheart don Choimisitin macasamhlii
corasach a dhéanamh ar shonrai 6 na foins{ a oibrionn an Coimisitin isteach san eolaire um allmhairid,
onnmbhairit agus idirthuras, agus ba cheart go mbeadh an rogha ag Ballstdit sonrai a thabhairt don Choimisitin a
bhaineann le hidirthuras earrai laistigh de Bhallstit agus a bhaineann le honnmhairi direacha, ag brath ar
infhaighteacht na sonrai agus ar bhonneagar teicneolajochta faisnéise na mBallstat.

Mar gheall ar thabhairt isteach na gcoras riomhchustaim in 2011, de bhun Chinneadh Uimh. 70/2008/CE 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (!), trina gcoinnionn oibreoiri eacnamaiocha seachas tidardis chustaim
doiciméid tacaiochta d’allmhairi agus d’onnmbhairf, td moill ar imscriduithe na hOifige Eorpai Frith-Chalaoise
(OLAF) i réimse an chustaim, 6s rud é go mbraitheann OLAF ar na hiidardis sin chun cabhrii leis doiciméid den
sort sin a thdil. Thairis sin, an tréimhse teorann tri bliana le fiach custaim a ghnéthi, cuireann si srianta breise le
himscriduithe rathdla a dhéanamh. D'thonn dlis a chur le himscriduithe a dhéanamh i réimse an chustaim, ba
cheart, chomh maith leis na féidearthachtaf eile atd ag an gCoimisitin chun faisnéis a fhdil i nddil le dearbhuithe,
go sonréfal an nds imeachta ar i gcomhréir leis gur féidir leis an gCoimisiin doiciméid tacaiochta do
dhearbhuithe allmhairf agus onnmhairi a iarraidh ar na Ballstdit.

D'thonn rindacht na sonral arna gcur isteach sna heolairi arna mbunt ar bhonn an Rialachdin seo agus
Rialachdn (CE) Uimh. 515/97, ba cheart fordil a dhéanamh chun rochtain ar na sonrai sin a theorannt
d’asdideoiri ar leith agus chun criocha sainithe, agus chun na gcrioch sin amhdin.

Le Rialachdn (CE) Uimh. 515/97, fordiltear do shonrai a phréisedil. Féadfar préisedil den sért sin sonrai pearsanta
a chuimsid freisin agus ba cheart { a dhéanamh i gcomhréir le dli an Aontais. Ba cheart, go hdirithe, sonrai
pearsanta a phroisedil ar bhealach a bheadh ag lui le cuspdir an Rialachdin sin agus i gcomhréir le Treoir
95/46/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (%) agus Rialachdn (CE) Uimh. 45/2001 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gCombhairle (}) agus, go hdirithe, ag luf le ceanglais an Aontais a bhaineann le céiliocht sonrai, le
comhréireacht, le teorannd de réir cuspéra agus le cearta maidir le faisnéis agus maidir le rochtain a fhail ar
shonrai pearsanta agus maidir le sonrai pearsanta a cheartd, a scriosadh agus a bhlocdil, ag lui le bearta
eagrichdin agus teicnitila agus ag luf le haistrithe idirndisiinta sonrai pearsanta. Ba cheart fordil shonrach a
dhéanamh maidir le rochtain ar shonrai arna gcur isteach a theorannt d'Gsdideoiri sonracha amhdin, d’thonn
rindacht na sonrai arna geur isteach a dirithia freisin.

Ba cheart don Choimisitin agus do na Ballstdit faisnéis rtinda gné a chosaint agus ba cheart déibh a dirithit go
ndéiledlfai ar bhealach rinda leis an bhfaisnéis a mhalartaitear tri mhedn an eolaire de Theachtaireachtai Stddais
Coimeddan tuairiscithe agus trf mhedn an eolaire um allmhairid, onnmbhairit agus idirthuras.

D'thonn faisnéis atd cothrom le ddta a dirithit agus chun an ceart chun trédhearcachta agus an ceart chun
faisnéise atd ag na daoine is dbhar do na sonrai a rdthti, mar atd leagtha amach i Rialachdn (CE) Uimh. 45/2001
agus Treoir 95/46/CE, ba cheart go bhféadfadh an Coimisiin nuashonruithe ar liostai na n-Gdards innitil atd
ainmnithe ag na Ballstdit agus ag ranna an Choimisidin atd Gidaraithe le rochtain a bheith acu ar CEC a fthoilsiti ar
an idirlion.

Le proisedil arna déanamh ar shonrai pearsanta chun criocha Rialachdn (CE) Uimh. 515/97 agus le haon
ghniomhartha tarmligthe agus gniomhartha cur chun feidhme arna nglacadh da bhun, ba cheart go gcloiff leis an

(") Cinneadh Uimh. 70/2008/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 15 Eandir 2008 maidir le timpeallacht gan phdipéar i
ndéil le custaim agus trdddil (IO L 23, 26.1.2008, Ich. 21).

(%) Treoir 95/46/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 24 Deireadh Fomhair 1995 maidir le daoine aonair a chosaint i nddil le
sonrai pearsanta a phroisedil agus maidir le saorghluaiseacht sonrai den sért sin (I0 L 281, 23.11.1995, Ich. 31).

(*) Rialachdn (CE) Uimh. 45/2001 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 18 Nollaig 2000 maidir le cosaint daoine aonair i nddil
le sonrai pearsanta a bheith 4 bpréisedil ag institididi agus comhlachtai an Chomhphobail agus maidir le saorghluaiseacht sonrai den sért
sin (IO L §,12.1.2001, Ich. 1).
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(16)

17)

(18)

(19)

gceart bundsach chun measa ar an saol priobhdideach agus ar shaol an teaghlaigh a aithnitear le hAirteagal 8 den
Choinbhinsitn chun Cearta an Duine agus Saoirsi Buntisacha a Chosaint (CECD), mar aon leis na cearta chun
measa ar an saol priobhdideach agus ar shaol an teaghlaigh agus an ceart um chosaint sonrai pearsanta a
aithnitear, faoi seach, le hAirteagal 7 agus le hAirteagal 8 de Chairt um Chearta Bunisacha an Aontais Eorpaigh.
Ba cheart go n-diritheofai le gnfomhartha tarmligthe agus cur chun feidhme den sért sin freisin go dtarlaionn aon
phroisedil ar shonrai pearsanta i gcomhréir le Treoir 95/46/CE agus le Rialachdn (CE) Uimh. 45/2001.

D'thonn comhsheasmhacht na maoirseachta um chosaint sonrai a fheabhsd, ba cheart don Mhaoirseoir Eorpach
ar Chosaint Sonrai comhoibri go dlath leis an gComhtdards Maoirseachta a bunajodh faoi Chinneadh
2009/917/CGB 6n gCombhairle (), d'fhonn comhordd ar initichtai CEC a bhaint amach.

Bionn de thoradh go minic ar na fordlacha lena rialaitear stérdil sonrai in CEC go gcailltear faisnéis gan cdis
mhaith. Tarlaionn sé seo toisc nach gcuireann na Ballstdit na hathbhreithnithe bliantdla i gerich go cérasach i
ngeall ar an ualach riarachdin a bhionn i gceist agus an easpa acmhainni iomchui. Is g4 mar sin an nds imeachta
lena rialaitear stordil sonrai in CEC a shimpliti tri dheireadh a chur leis an oibleagdid chun athbhreithnit a
dhéanamh ar shonrai go bliantdil agus tri thréimhse stérdla uasta ctig bliana a leagan sios, ar féidir, faoi réir
bonn cirt a thabhairt ina leith, tréimhse dhd bhliain a chur 1éi, ar tréimhsi iad a chomhfhreagraionn do na
tréimhsi a fhordiltear do na heolair{ arna mbund ar bhonn Rialachdn (CE) Uimh. 515/97. T4 an tréimhse sin
riachtanach i ngeall ar na nésanna imeachta fada chun neamhrialtachtai a phréisedil agus toisc go mbionn ga leis
na sonraf sin chun oibriochtai comhphdirteacha custaim agus imscriduithe a redchtail.

D'thonn tuilleadh feabhais a chur ar na féidearthachtai le haghaidh na hanailise ar chalaois agus d’thonn seoladh
imscraduithe a éascti, ba cheart sonrai a bhaineann leis na comhaid imscriduithe reatha atd 4 stérdil sa
Bhunachar sonrai um shainaithint comhad a dhéanamh anaithnid, nuair atd bliain amhdin caite 6 dhéantar an
bhreathnéireacht dheireanach orthu, agus ba cheart iad a choinnedil ina dhiaidh sin i bhfoirm nach bhféadfar an
duine is dbhar do na sonrai a aithint a thuilleadh uaithi.

Os rud ¢é nach féidir leis na Ballstéit cuspéir an Rialachdin seo, eadhon feabhas a chur ar bhrath, ar imscriidii agus
ar chosc calaoise a bhaineann le custaim san Aontas a ghnéthii go leordhéthanach ach gur féidir, de bharr a
thairsinge né a éifeachtai, é a ghnéthi nios fearr ar leibhéal an Aontais, féadfaidh an tAontas bearta a ghlacadh i
gcomhréir le prionsabal na coimhdeachta a leagtar amach in Airteagal 5 den Chonradh ar an Aontas Eorpach. I
gcomhréir le prionsabal na comhréireachta, a leagtar amach san Airteagal sin, ni théann an Rialachdn seo thar a
bhfuil riachtanach chun an cuspdir sin a ghnéthu.

Iomproiri atd, trath theacht i bhfeidhm an Rialachdin seo, faoi cheangal ag oibleagdidi conartha phriobhdidigh
maidir le soldthar na sonrai ar ghluaiseachtai coimedddn, ba cheart go mbeidis i dteideal tairbhe a bhaint as cur i
bhfeidhm iarchurtha a n-oibleagdid Teachtaireachtai Stddais Coimedddn (TSCanna) a thuairiscid, d’thonn a
gconarthal a athchaibidli agus d’thonn a dirithid go mbeidh conarthai amach anseo ag lui leis an oibleagdid
sonraf a sholdthar do na Ballstdit.

Le Rialachdn (CE) Uimh. 515/97, tugtar cumhachtai don Choimisitin cuid d’thordlacha an Rialachdin sin a chur
chun feidhme. Mar thoradh ar theacht i bhfeidhm Chonradh Liospéin, is gd na cumhachtai arna dtabhairt don
Choimisitin faoin Rialachdn sin a ailiniti le hAirteagal 290 agus le hAirteagal 291 den Chonradh ar Fheidhmiil an
Aontais Eorpaigh (CFAE).

Chun eilimint{ neamhriachtanacha dirithe de Rialachdn (CE) Uimh. 515/97 a thorlionadh agus go hdirithe chun
an fhaisnéis atd le cur isteach in CEC a shainid, ba cheart an chumhacht chun gniomhartha a ghlacadh i
gcombhréir le hAirteagal 290 CFAE a tharmligean chuig an gCoimisitin leis na hoibriochtai i ndail le reachtaiocht
talmhaiochta a chur i bhfeidhm a mbeidh faisnéis fiithu le cur isteach in CEC a chinneadh. T4 sé tdbhachtach, go
héirithe, go rachadh an Coimisitin i mbun comhairliichdin iomchuf le linn a chuid oibre ullmhiichdin, lena n-
airftear ar leibhéal saineolaithe agus, i gcds inarb iomchui le hionadaithe gné. Ba cheart don Choimisitn, le linn
dé gniomhartha tarmligthe a ullmhi agus tharraingt suas, a dirithid go ndéanfar na doiciméid dbhartha a chur
chuig Parlaimint na hEorpa agus chuig an gCombhairle ar bhealach comhuaineach, trdthdil agus iomchui.

Chun coinniollacha aonfhoirmeacha a dirithitt maidir le Rialachdn (CE) Uimh. 515/97 a chur chun feidhme, ba
cheart cumhachtai cur chun feidhme a thabhairt don Choimisitin i nddil lena mhinice a dhéanfar TSCanna a
thuairiscid, i nddil le formdid sonrai TSCanna, i nddil leis an modh a tharchuirtear TSCanna agus i nddil leis na

(") Cinneadh 2009/917/CGB 6n gCombhairle an 30 Samhain 2009 maidir le hisdid na teicneolaiochta faisnéise chun criocha custaim
(0L 323,10.12.2009, Ich. 20).
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heilimint{ sonracha atd le hdireamh in CEC maidir le gach ceann de na catagdiri inar cheart sonraf a chur isteach.
Ba cheart na cumhachtai sin a fheidhmit i gcomhréir le Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na

hEorpa agus 6n gComhairle (*). Ba cheart an nds imeachta scridtchdin a Gsdid chun gniomhartha cur chun
feidhme a ghlacadh.

(21)  Chuathas i gcomhairle leis an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai agus thug sé tuairim uaidh an 11 Marta
2014.

(22)  Ba cheart, dd bhri sin, Rialachdn (CE) Uimh. 515/97 a least da réir,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 515/97 mar a leanas:
(1) leasaitear Airteagal 2(1) mar a leanas:

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad fleisce:

“

— ciallafonn ‘reachtafocht chustaim’ an reachtaiocht chustaim a shainmhinitear i bpointe 2 d’Airteagal 5 de
Rialachdn (CE) Uimh. 952/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (),

(*) Rialachdn (AE) Uimh. 952/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 9 Deireadh Fémhair
2013 lena leagtar sios Céd Custaim an Aontais (IO L 269, 10.10.2013, Ich. 1).”;

(b) cuirtear na fleasca seo a leanas leis:

“

— ciallajfonn ‘crioch chustaim an Aontais’ crioch chustaim an Aontais mar a shainmhinitear { in Airteagal 4
de Rialachdn (AE) Uimh. 952/2013,

— ciallaionn ‘lompréir{’ na daoine de réir bhri phointe 40 d’Airteagal 5 de Rialachdn (AE) Uimh. 952/2013.”;

(2) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 12:

“Airteagal 12

Gan dochar d’Airteagal 51, faisnéis, lena n-diritear doiciméid, céipeanna dilse deimhnithe de dhoiciméid, fianuithe,
na hionstraimi né na cinnt{ uile a thagann 6 Gdardis riarachdin, tuarascdlacha agus aon fhaisnéis, a fthaigheann
foireann an Gdardis iarrtha agus a chuirtear in il don tdards jarrthach mar chuid den chinamh déd bhfordiltear in
Airteagal 4 go hAirteagal 11, féadfaidh siad a bheith ina bhfianaise inghlactha ar an mbealach céanna amhail is dd
bhfuarthas iad sa Bhallstat ina dtarlaionn na himeachtaf:

(a) in imeachtai riarachdin an Bhallstdit ina bhfuil an t-idards iarrthach, lena n-diritear imeachtai achomhairc ina
dhiaidh sin;

(b) in imeachtai breithiinacha an Bhallstdit ina bhfuil an t-idards iarrthach, mura luann an t-Gdards iarrtha a
mhalairt go sainrdite trath chur in idl na faisnéise.”;

(3) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 16:

“Airteagal 16

Gan dochar d’Airteagal 51, faisnéis, lena n-diritear doiciméid, cdipeanna dilse deimhnithe de dhoiciméid, fianuithe,
na hionstraim{ né na cinnt{ uile a thagann 6 tdardis riarachdin, tuarascdlacha agus aon fhaisnéis, a fhaigheann

() Rialachdn (AE) Uimh. 1822011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 16 Feabhra 2011 lena leagtar sios na rialacha agus na
prionsabail ghinearélta a bhaineann leis na sdsrai maidir le riald ag na Ballstdit ar fheidhmiti cumhachtai cur chun feidhme ag an
gCoimisiin (IOL 55, 28.2.2011, Ich. 13).



18.9.2015

Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh

foireann an ddardis chur in itl agus a chuirtear in iGl don tdards is faighteoir mar chuid den chunamh dd
bhfordiltear in Airteagal 13 go hAirteagal 15, féadfaidh siad a bheith ina bhfianaise inghlactha ar an mbealach
céanna amhail is dd bhfuarthas iad sa Bhallstt ina dtarlaionn na himeachtai:

@)

(b)

in imeachtaf riarachdin an Bhallstdit ina bhfuil an t-tidaras is faighteoir, lena n-diritear imeachtai achomhairc ina
dhiaidh sin;

in imeachtai breithidnacha an Bhallstdit ina bhfuil an t-tidards is faighteoir, mura luann an t-Gdards cur in idl a
mhalairt go sainrdite trdth chur in itl na faisnéise.”;

(4) leasaitear Airteagal 18 a mar a leanas:

@)

cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1 agus mhir 2:

“l.  Gan dochar dinnitlachtal na mBallstit agus d'thonn cabhri leis na hadardis dd dtagraitear in
Airteagal 29 chun gluaiseachtai earrai, arb 4bhair d'oibriochtai iad a d'fhéadfadh a bheith ag sird na
reachtaiochta custaim agus talmhaiochta, agus modhanna iompair, lena n-diritear coimedddin, a Gsdidtear chun
na criche sin, a bhrath, bunéidh an Coimisitin eolaire de shonrai a thuairiscionn iompréiri (‘eolaire um iompar’)
agus déanfaidh sé an t-eolaire sin a bhainistiti. Beidh an t-eolaire um iompar inrochtana go direach ag na
hidaréis sin. Féadfaidh siad leas a bhaint as an eolaire um iompar, lena n-diritear chun anailis a dhéanamh ar
shonrai agus chun faisnéis a mhalartd, ach chun criocha an Rialachdin seo amhdin.

2. Agus an t-eolaire sin 4 bhainistit aige, cumhachtéfar don Choimisitn:

(a) rochtain a fhdil ar dbhar na sonrai né dbhar na sonrai a bhaint agus a stérdil, tri mhedn ar bith né i
bhfoirm ar bith, agus sonrai a Gsdid i gcomhréir leis an reachtaiocht is infheidhme maidir le cearta maoine
intleachtdla. Cuirfidh an Coimisiin coimirci leordhéthanacha ar bun, lena n-diritear bearta teicnidla agus
eagrichdin agus ceanglais trédhearcachta a bhaineann leis na daoine is dbhar do na sonrai. Beidh an ceart
chun sonrai a rochtain agus a cheartt ag na daoine is dbhar do na sonrai;

Cx

sonrai a bhfuil rochtain orthu san eolaire um iompar, né sonrai a bhaintear as an eolaire um iompar, a
chur i gcompardid agus i gcodarsnacht le chéile, innéacsti a dhéanamh orthu agus iad a shaibhrit 6 thoinsi
eile sonrai agus anailis a dhéanamh orthu i gcomhréir le Rialachdn (CE) Uimh. 45/2001 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gCombhairle (*);

(c) na sonrai a bheidh san eolaire um iompar a chur ar fail do na hadardis dd dtagraitear in Airteagal 29 den
Rialachén seo, trf Gsdid a bhaint as teicnici préisedla sonrai leictreonacha.

(*) Rialachdn (CE) Uimh. 45/2001 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 18 Nollaig 2000 maidir le
cosaint daoine aonair i nddil le sonrai pearsanta a bheith 4 bpréisedil ag institiGidi agus comhlachtai an
Chomhphobail agus maidir le saorghluaiseacht na sonraf sin (I0 L 8, 12.1.2001, Ich. 1).%;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

“4.  Maidir le gluaiseacht na gcoimedddn dd dtagraitear i mir 3 den Airteagal seo, bundidh an Coimisitin
eolaire de Theachtaireachtai Stddais Coimedddn a thuairiscitear (‘eolaire TSC), agus bainisteoidh sé an t-eolaire
sin. Beidh an t-eolaire CSM inrochtana go direach ag na hidardis dd dtagraitear in Airteagal 29. Na hiomproir{
dé dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo agus a stérdlann sonrai maidir le gluaiseacht agus stddas coimeddan né
ar stordiltear na sonrai sin thar a gceann, tuairisceoidh siad Teachtaireachtal Stddais Coimedddn (TSCanna)
dddaréis chustaim na mBallstat i gceachtar de na cdsanna seo a leanas:

(a) 1 gcds coimedddin atd le tabhairt ar shoitheach muirf isteach i gcrioch chustaim an Aontais 6 thrit tir; ach
amhdin:

— coimedddin atd le fanacht ar bord an tsoithigh mhuiri chéanna le linn a aistir agus a thdgfaidh crioch
chustaim an Aontais ar bord an tsoithigh mhuirf sin; agus

— coimedddin atd le diluchtG agus le hathluchtd ar an soitheach muirf céanna le linn a aistir chun go
bhféadfai earrai eile a dhiluchtii né a luchtd ar coimedddin iad atd chun crioch chustaim an Aontais a
thégil ar bord an tsoithigh mhuirf sin;
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(b) i gcds lastais d'earrai i gcoimedddin a fhigann crioch chustaim an Aontais chun dul go dti triti tir ar
shoitheach muirf agus a thagann faoi raon feidhme an méid a leanas:

— Airteagal 2 de Threoir 92/84/CEE 6n gCombhairle (*);
— Airteagal 2 de Threoir 2011/64/AE 6n gComhairle (**); n6
— Airteagal 2(1) de Threoir 2003/96/CE 6n gCombhairle (***).

Déanfaidh na hiompréiri na sonrai a tharchur go direach chuig eolaire TSC.

(*) Treoir 92/84/CEE 6n gCombhairle an 19 Deireadh Fomhair 1992 maidir leis na rétai dleachta mdil ar alcdl
agus deochanna alcélacha a neast (IO L 316, 31.10.1992, Ich. 29).

(**) Treoir 2011/64/AE 6n gComhairle an 21 Meitheamh 2011 maidir le struchtdr agus rdtal an dleachta mail
a chuirtear i bhfeidhm ar thobac monaraithe (IO L 176, 5.7.2011, Ich. 24).

(***) Treoir 2003/96/CE 6n gComhairle an 27 Deireadh Fémhair 2003 lena ndéantar athstruchtir ar an
gcreat Comhphobail le haghaidh cdin a ghearradh ar thdirgl fuinnimh agus ar leictreachas (IO L 283,
31.10.2003, Ich. 51).

cuirtear na mireanna seo a leanas leis:

“5.  Tuairisceofar TSCanna:

(@ 6n ndéiméad a tuairisciodh go raibh an coimedddn folamh sular tugadh isteach i gcrioch chustaim an
Aontais é n6 roimh d6 imeacht 6 chrioch chustaim an Aontais go dti an néiméad sin go dtuairiscitear aris
go bhfuil an coimeadan folambh;

(b) go ceann tri mhi ar a laghad roimh theacht isteach fisiceach an choimeddain i gcrioch chustaim an Aontais
go dti mi amhdin tar éis theacht isteach i gcrioch chustaim an Aontais, i gcdsanna nach mbeidh na
TSCanna sonracha is g4 chun na himeachtai dbhartha a bhaineann le coimeddédn folamh a aithint ar fail i
dtaifid leictreonacha na n-iompréirf; n6

(c) go ceann tri mhi ar a laghad tar éis imeacht as crioch chustaim an Aontais, i gcdsanna nach mbeidh na
TSCanna sonracha is g4 chun na himeachtai dbhartha a bhaineann le coimeddan folamh a aithint ar fail i
dtaifid leictreonacha na n-iomprdiri.

6.  Tuairisceoidh na hiomproiri TSCanna i gcds na n-imeachtai a leanas n6 i gcds imeachtai coibhéiseacha, a

mhéid a mbionn an t-iompréir is tuairisceoir ar an eolas futhu agus ar cruthaiodh, ar bailiodh né ar cothaiodh

sonrai le haghaidh imeachtal den sort sin ina dtaifid leictreonacha:

— deimhni dirithinte,

— teacht isteach go saordid luchtaithe né diluchtaithe,

— imeacht 6 shaordid luchtaithe n6 diluchtaithe,

— luchtt ar mhodh iompair né diluchtti 6 mhodh iompair,

— treoracha maidir le pacdil n6 le diphacail,

— deimhnit pacéla né diphacila,

— gluaiseachtai idir criochfoirt,

— imscrddd ag geata criochfoirt,

— coimedddn a chur i gcomhair mérdheisitchdin.

Déanfaidh gach Ballstdt fordil do phionéis mar gheall ar mhainneachtain an oibleagdid maidir le sonrai a

sholdthar a chomhlionadh né mar gheall ar shonrai neamhiomldna n6 bréagacha a sholdthar. Beidh piondis

den sért sin éifeachtach, comhréireach agus athchomhairleach.

7. Laistigh den Choimisitn, is iad na hanailiseoirf ainmnithe amhdin a dtabharfar cumhacht déibh le sonrai
pearsanta a phroisedil, ar sonrai iad a bhfuil feidhm ag pointe (b) agus ag pointe (c) de mhir 2 maidir leo.

Scriosfar ldithreach bonn sonrai pearsanta nach mbeidh riachtanach le gluaiseacht earrai dd dtagraitear i mir 1
a bhrath n6 bainfear aon fhachtéiri aitheantais amach astu. Ni fhéadfar na sonrai pearsanta sin a stérdil ar
feadh tréimhse nios faide nd trf bliana, ar aon chaoi.
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Cuirfidh an Coimisiin bearta teicnitla agus eagrichdin iomchuf i bhfeidhm chun sonraf pearsanta a chosaint 6
mhilleadh de thaisme né 6 mhilleadh neamhdhleathach, 6 chaillteanas de thaisme né 6 nochtadh, least agus
rochtain neamhddaraithe n6 6 aon thoirm neamhidaraithe eile de phroéiseail.

8.  Sonraf arna bhféil 6 iompréiri, ni choinneofar iad ach ar feadh an ama atd riachtanach chun an cuspéir ar
chuige a tugadh isteach iad a bhaint amach agus ni fhéadfar iad a stérdil ar feadh nios mé né cuig bliana.

9.  Cosnéidh an Coimisitin agus na Ballstdit faisnéis riinda gné arna fdil 6 iomproiri.

Cuirfidh an Coimisitin agus na Ballstdit na rialacha teicnitla, eagrichdin agus slinddla pearsanra is airde i dtaca
le riindacht ghairmidil né dualgais riindachta eile choibhéiseacha i bhfeidhm maidir lena saineolaithe ainmnithe
i gcomhréir le dli néisitinta agus le dli an Aontais.

Airitheoidh an Coimisitin agus na Ballstéit go gcomhlionfar iarratai 6 Bhallstdit eile go gcaithfear go rinda le
faisnéis atd & malartd trf bhithin an eolaire TSC.”;

cuirtear an tAirteagal seo a leanas isteach:

“Airteagal 18¢

Glacfaidh an Coimisidn, tri bhithin gniomhartha cur chun feidhme, fordlacha maidir le miniciocht an tuairiscithe,
formdid na sonrai sna TSCanna agus modh tarchuir na TSCanna.

Glacfar na gniomhartha cur chun feidhme sin i gcomhréir leis an nés imeachta scridiichdin dd dtagraitear in
Airteagal 43a(2) faoin 29 Feabhra 2016.”;

cuirtear na hAirteagail seo a leanas isteach:

“Airteagal 18d

1. Déanfaidh an Coimisiin eolaire (‘eolaire um allmhairiG, onnmhairid agus idirthuras’) a bhund agus a
bhainistiti ina mbeidh sonrai maidir leis na nithe seo a leanas:

(a) earraf a allmhairid,

(b) earrai a chur faoi idirthuras, agus

(c) earral a onnmhairiti, a mhéid a thagann na hearrai dd dtagraitear sa phointe seo faoi raon feidhme:
(i) Airteagal 2 de Threoir 92/84/CEE;
(i) Airteagal 2 de Threoir 2011/64/AE; né
(i) Airteagal 2(1) de Threoir 2003/96/CE.

Déanfar an t-eolaire um allmhairid, onnmhairid agus idirthuras a chothabhdil mar atd sonraithe in Iarscribhinn 37
agus in larscribhinn 38 a ghabhann le Rialachdn (CEE) Uimh. 245493 6n gCoimisitn (¥).

Déanfaidh an Coimisitin macasamhlt cérasach ar shonrai 6 na foinsi a oibrionn an Coimisiin ar bhonn Rialachdn
(AE) Uimh. 9522013 isteach san eolaire um allmhairit, onnmbhairia agus idirthuras. Féadfaidh na Ballstdit sonrai a
chur ar fiil don Choimisitin maidir le hidirthuras earraf laistigh de Bhallstdt agus maidir le honnmhairiti direach, ag
brath ar infhaighteacht na sonraf agus bonneagar teicneolaiochta faisnéise na mBallstdt.

Féadfaidh na ranna a d’ainmnigh an CoimisiGin agus na hddardis ndisiinta dd dtagraitear in Airteagal 29 den
Rialachdn seo leas a bhaint as an eolaire um allmhairiti, onnmhairit agus idirthuras chun anailis a dhéanamh ar
shonrai agus chun sonrai san eolaire um allmhairiti, onnmhairit agus idirthuras a chur i gcompardid leis na
TSCanna arna dtuairisciti faoin eolaire TSC, agus féadfaidh siad faisnéis a mhalartd maidir leis na torthai, chun
criocha an Rialachdin seo.

2. Beidh an t-eolaire um allmhairit, onnmbhairiit agus idirthuras inrochtana do na htdardis ndisidnta déd
dtagraitear in Airteagal 29 den Rialachdn seo. Laistigh den Choimisitn, is iad na hanailisithe ainmnithe amhdin a
dtabharfar cumhacht d6ibh le sonrai atd san eolaire um allmhairit, onnmhairit agus idirthuras a phréiseail.
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Beidh rochtain dhireach ag na Ballstdit ar an méid seo a leanas:
(a) sonral maidir leis na dearbhuithe uile arna mbunt agus arna dtaisceadh sa Bhallstat lena mbaineann;

(b) sonrai a bhaineann le hoibreoiri eacnamaiocha ag a bhfuil uimhir EORI dd bhfordiltear i Rialachdn (CEE)
Uimh. 245493 agus a shannfaidh tidardis an Bhallstdit sin déibh;

(c) sonraf faoi idirthuras;
(d) na sonrai eile go éir seachas sonraf pearsanta dd dtagraitear in Airteagal 41b(2) den Rialachdn seo.

Na huadardis innidla a mbeidh sonraf iontréilte acu sa Chéras Eolais Custaim d4 dtagraitear in Airteagal 23(1) den
Rialachdn seo, n6 a mbeidh sonrai 6 chomhad imscridaithe curtha isteach acu sa Bhunachar sonrai um
shainaithint comhad custaim dd dtagraitear in Airteagal 41a(1) den Rialachdn seo, i gcomhréir le hAirteagal 41b
den Rialachdn seo, beidh rochtain acu ar na sonrai go léir san eolaire um allmhairiti, onnmbhairiti agus idirthuras a
bhaineann leis an iontrdil sin né leis an gcomhad imscridaithe sin.

3. Beidh feidhm ag Rialachdn (CE) Uimh. 45/2001 maidir le proisedil sonral pearsanta ag an gCoimisitin i
gcomhthéacs na sonrai a bheidh san eolaire um allmhairid, onnmhairiti agus idirthuras.

Déanfar an Coimisiin a mheas mar rialaitheoir de réir bhri phointe (d) d'Airteagal 2 de Rialachdn (CE)
Uimh. 45/2001.

Beidh an t-eolaire um allmhairiti, onnmhairiti agus idirthuras faoi réir réamhsheicedla ag an Maoirseoir Eorpach ar
Chosaint Sonraf i gcomhréir le hAirteagal 27 de Rialachdn (CE) Uimh. 45/2001.

Sonra{ a bheidh san eolaire um allmhairiti, onnmhairit agus idirthuras, ni théadfar iad a stérdil ar feadh tréimhse
nios faide nd cuig bliana, lena gcuirfear tréimhse bhreise dhd bhliain 1éi, ma td ddar cuf leis sin.

4. Ni bheidh san eolaire um allmhairi, onnmbhairit agus idirthuras na catagdiri speisialta sonrai de réir bhri
Airteagal 10(5) de Rialachdn (CE) Uimh. 45/2001.

Cuirfidh an Coimisitin bearta teicnitla agus eagrichdin jomchui i bhfeidhm chun sonrai pearsanta a chosaint 6
mhilleadh de thaisme né 6 mhilleadh neamhdhleathach, 6 chaillteanas de thaisme né 6 nochtadh, leasti agus
rochtain neamhidaraithe n6 6 aon fhoirm neamhudaraithe eile de phroisedil.

5. Cosndidh an Coimisiin agus na Ballstdit faisnéis rinda gné. Cuirfidh an Coimisitin agus na Ballstdit na
rialacha teicnitila, eagriichdin agus sldndéla pearsanra is airde i dtaca le rdndacht ghairmidil n6 dualgais rindachta
eile coibhéiseacha i bhfeidhm maidir lena saineolaithe ainmnithe i gcomhréir le dli ndisitinta agus le dli an Aontais.

Airitheoidh an Coimisiin agus na Ballstdit go gcomhlionfar iarratai 6 Bhallstdit eile chun faisnéis a liimhsedil go
runda atd 4 malartd tri bhithin an eolaire um allmhairit, onnmhairit agus idirthuras.

Airteagal 18e

Féadfaidh an Coimisitin iarraidh ar Bhallstdt doiciméid a chur ar fdil lena dtacéfar le dearbhuithe allmhairi agus
onnmbhairi agus a nginfidh né a mbaileoidh oibreoiri eacnamaiocha doiciméid tacaiochta ina leith, maidir le
himscraduithe a bhaineann le cur chun feidhme na reachtaiochta custaim.

Beidh an iarraidh déd dtagraitear sa chéad mhir dirithe ar na hadardis innidla. Nuair atd nios mé nd tdards innidil
amhdin ainmnithe ag Ballstt, sonr6idh an Ballstat an roinn riarachdin atd freagrach as an iarraidh 6n gCoimisitin a
threagairt.

Déanfaidh Ballstdt ceann de na nithe a leanas, laistigh de thréimhse ceithre seachtaine ag tost 6n trath a gheofar an
iarraidh 6n gCoimisitn:

— na doiciméid a iarrfar a chur ar fail; faoi réir firinnithe, laistigh de thréimhse bhreise sé seachtaine;

— a chur in iG]l don Choimisitin nach raibh sé indéanta an iarraidh a chomhlionadh de bharr ndr éirigh leis an
oibreoir eacnamaioch an fhaisnéis a iarradh a chur ar féil; né
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— an iarraidh a dhitlta de bharr cinneadh a dhéanfaidh idards riarachdin né tdaras breithidnach an Bhallstdit sin
de réir Airteagal 3.

(*) Rialachdn (CEE) Uimh. 2454/93 6n gCoimisitin an 2 Idil 1993 lena leagtar sios fordlacha maidir le cur chun
feidhme Rialachdn (CEE) Uimh. 2913/92 6n gComhairle lena mbunaitear Céd Custaim an Chomhphobail
(IO L 253,11.10.1993, Ich. 1).”;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 21(1):

“l. Na torthai agus an fhaisnéis a gheofar le linn mhisin an Chomhphobail dd dtagraitear in Airteagal 20, agus
go hdirithe na doiciméid a chuirfidh ddardis innitla na dtrfii tiortha lena mbaineann, chomh maith leis an
bhfaisnéis a gheofar le linn fiosriichdn riarachdin, lena n-dirftear tri sheirbhisi an Choimisitin, déiledlfar leo i
gcomhréir le hAirteagal 45.”;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 23(4):

“4.  Cumhachtéfar don Choimisitn gniomhartha tarmligthe a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 43 lena
gcinntear na hoibriochtai i dtaca le cur i bhfeidhm na rialachdn talmhaiochta a éilionn faisnéis a thabhairt isteach
in CEC.

Glacfar na gniomhartha tarmligthe sin faoin 29 Feabhra 2016.”;
cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 25(1):

“l.  Glacfaidh an Coimisitin, tri bhithin gniomhartha cur chun feidhme, fordlacha maidir leis na nithe a bheidh le
cur in CEC a bhaineann le gach ceann de na catagéiri dd dtagraitear in Airteagal 24 a mhéad is gd sin chun cuspéir
an CEC a bhaint amach. Ni fhéadfar sonrai pearsanta a bheith sa chatagéir dd dtagraitear in Airteagal 24(e). Glacfar
na gniomhartha cur chun feidhme sin i gcomhréir leis an nds imeachta scridichdin dd dtagraitear in
Airteagal 43a(2) faoin 29 Feabhra 2016.”;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1 agus mhir 2 d’Airteagal 29:

“l.  Déanfar an rochtain ar na sonrai in CEC a chur i leataobh go heisiach do na hddardis ndisitinta atd
ainmnithe ag gach Ballstdt agus na ranna atd ainmnithe ag an gCoimisidn. Is riarachdin chustaim a bheidh sna
hidardis ndisitinta sin, ach féadfar tidardis eile a direamh atd innitil freisin, de réir dhlithe, rialachdin agus nésanna
imeachta an Bhallstdit i dtrdcht, chun gniomhii d'fhonn an cuspdir atd sonraithe in Airteagal 23(2) a bhaint amach.

Is ag comhphdirti s6ldthair CEC a bheidh an ceart a chinneadh cé na hidardis i measc na n-tidards ndisitinta atd
luaite sa chéad thomhir den mhir seo a mbeidh rochtain acu ar shonrai a chuir sé in CEC.

2. Seolfaidh gach Ballstat chuig an gCoimisitin liosta dd chuid ddards ndisitinta innitil ainmnithe ag a bhfuil
rochtain ar CEC, ag sonrti d6, i gcds gach ddardis, cé na sonrai a mbeidh rochtain acu orthu agus cé na criocha.

Fior6idh an Coimisitin leis na Ballstdit lena mbaineann, liosta na n-udards ndisiinta atd ainmnithe i gcoinne
ainmniochtai diréireacha. Tar éis an fhioraithe sin, deimhneoidh na Ballstdit lena mbaineann né leaséidh siad an
liosta de na hddardis ndisiinta atd ainmnithe. Cuirfidh an Coimisitin an liosta sin in il do na Ballstdit eile d4 réir.
Cuirfidh sé in itl do na Ballstdit freisin na sonrai comhfhreagracha maidir le ranna an Choimisidin atd tdaraithe
chun rochtain a fhdil ar CEC.

Déanfaidh an Coimisitn liosta na n-tidards ndisitinta agus ranna an Choimisitin a ainmniodh dd réir sin a fhoilsia
mar thaisnéis in Iris Oifigidil an Aontais Eorpaigh agus poibleoidh an Coimisitin ar an idirlion aon uasdatd a
dhéanfar ina dhiaidh sin ar an liosta.”;

leasaitear Airteagal 30 mar a leanas:
(@) i mir 3, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an trid fombhir:

“Déanfaidh an CoimisiGin liosta na n-idards ndisitinta agus ranna a ainmniodh dd réir sin a fhoilsii mar
thaisnéis in Iris Oifigiiil an Aontais Eorpaigh agus poibleoidh an Coimisitin ar an idirlion aon uasdéta a dhéanfar
ina dhiaidh sin ar an liosta.”;
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(12)

(13)

(14)

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:
“4.  Sonrai arna bhféil 6 CEC, le hidard roimh ré, agus faoi réir coinniollacha ar bith arna bhforchur ag an
mBallstdt a chuir isteach in CEC iad, féadfar iad a chur in idl lena n-Gsdid ag tGdardis ndisidnta seachas na
hidardis da dtagraitear i mir 2, ag triG tiortha agus ag eagrafochtai idirndisiinta né réigitinacha agus/né ag
gniomhaireachtai an Aontais a chuidionn le cosaint leasanna airgeadais an Aontais agus le cur i bhfeidhm ceart
na reachtaiochta custaim. Glacfaidh gach Ballstat bearta speisialta chun sldnddil na sonrai sin a dirithiG nuair a
bheidh siad 4 dtarchur né & soldthar do ranna até suite lasmuigh dé chrioch.

Beidh feidhm mutatis mutandis ag an gcéad thomhir den mhir seo maidir leis an gCoimisitn i gcds inar chuir sé
na sonraf isteach in CEC.”;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Chaibidil 4 de Theideal V:

“Caibidil 4

Sonrai a stordil”;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 33:

“Airteagal 33

Sonrai a bheidh in CEC ni choinneofar iad ach ar feadh an ama atd riachtanach chun an cuspéir, ar chuige a
tugadh isteach iad, a bhaint amach agus ni fhéadfar iad a st6rdil ar feadh nios mé nd ctig bliana le tréimhse bhreise
dha bhliain m4 td adar 1éi.”;

in Airteagal 37, cuirtear an mhir seo a leanas leis:

“5.  Rachaidh an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai, i mbun combhar leis an gComhddards Maoirseachta a
bunaiodh faoi Chinneadh 2009/917/CGB 6n gCombhairle (*), ag gniomht do gach ceann acu laistigh de raon
feidhme a n-innidlachtai faoi seach, d’fhonn maoirseacht chomhordaithe agus initichtai comhordaithe ar CEC a
airithid.

(*) Cinneadh 2009/917/CGB 6én gComhairle an 30 Samhain 2009 maidir le hisdid na teicneolajochta faisnéise
chun criocha custaim (I0 L 323, 10.12.2009, Ich. 20).”;

leasaitear Airteagal 38 mar a leanas:
(a) imir 1, scriostar pointe (b);
(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:
“2. Go hdirithe, ba cheart do na Ballstdit agus don Choimisitin araon bearta a ghlacadh:
(@) le cosc a chur ar rochtain aon duine neamhidaraithe ar shuitedlacha a tsdidtear chun sonraf a phroéiseail;

(b) le cosc a chur ar léamh, ar chéipedil, ar mhodhnd né scriosadh sonrai agus medin sonrai ag daoine
neamhddaraithe;

(¢) le cosc a chur ar iontrdil neamhddaraithe sonrai agus ar aon cheadd, aon mhodhnt né scriosadh
neamhidaraithe sonraf;

(d) le sonrai atd in CEC a chosc 6 bheith & rochtain ag daoine neamhiidaraithe tri bhithin trealaimh tarchuir
sonraf;

(e) lena rathd, maidir le htsdid CEC, nach mbeidh ceart rochtana ag daoine tdaraithe ach ar shonrai a bhfuil
siad innitil orthu;

(f) lena rdthu gur féidir a sheicedil agus a shui cé hiad na tdardis a bhféadfar sonrai a tharchur chucu le
trealamh tarchuir sonraf;

(g) lena ratht gur féidir a sheicedil agus a shuf ex post facto cad iad na sonraf a cuireadh isteach in CEC, cathain
agus cé a rinne, agus chun faireachdn a dhéanamh ar an gceistid;

(h) le cosc a chur ar léamh, ar chéipedil, ar mhodhni né scriosadh neamhuiidaraithe sonrai le linn sonrai a
tharchur agus medin sonraf a iompar.”;

(c) scriostar mir 3;
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(16)

(17)

(18)

leasaitear Airteagal 41d mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

“l.  Braithfidh an tréimhse ar lena linn a fhéadfar sonrai a stéréil ar dhlithe, ar rialachdin agus ar nésanna
imeachta na mBallstdt a sholdthraionn iad. Seo a leanas na huastréimhsi agus na tréimhsi neamhcharnacha a
riomhadh 6 dhéta iontrdla na sonrai sa chomhad imscrudaithe agus nach bhfhéadfar a shara:

(@) ni fhéadfar sonrai a bhaineann le comhaid imscriduithe reatha a stérdil nios faide nd tri bliana gan iad a
theidhmiti, gan aon oibriocht a shdrafonn an reachtaiocht chustaim agus an reachtafocht talmhaiochta a
bheith breathnaithe; ni mér sonrai a dhéanamh anaithnid roimh an teorainn ama sin md td bliain amhdin
caite 6 rinneadh an bhreathnoéireacht dheireanach;

(b) sonrai a bhaineann le fiosruithe riarachdin né le himscriiduithe coiritla inar suiodh gur shdraigh oibriocht
an reachtaiocht chustaim agus talmhaiochta ach nér eascair cinneadh riarachdin, ionchdiseamh, né ordi
chun finedil choiritil nd pionds riarachdin a foc astu, ni théadfar iad a stérdil ar feadh tréimhse nios faide
nd sé bliana;

(c) sonrai a bhaineann le fiosruithe riarachdin né le himscriduithe coiridla ar thdinig cinneadh riarachdin,
ionchtiiseamh n6 orddi chun finedil choiritil n6é pionds riarachdin a foc astu, ni fhéadfar iad a stordil ar
feadh tréimhse is faide nd deich mbliana.”;

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

“3.  Déanfaidh an Coimisitin na sonrai anaithnid né scriosfaidh sé iad a luaithe a bheidh an uastréimhse
stdrdla sonrai d4 bhfordiltear i mir 1 caite.”;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 43:

“Airteagal 43

1. Is faoi réir na geoinniollacha a leagtar sios san Airteagal seo a thugtar an chumhacht don Choimisitn chun
gniomhartha tarmligthe a ghlacadh.

2. Déanfar an chumhacht chun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh d4 dtagraitear in Airteagal 23(4) a thabhairt
don Choimisitin go ceann tréimhse ctig bliana amhail 6n 8 Deireadh Fémhair 2015. Déanfaidh an Coimisitin,
trath nach déanal nd naoi mi roimh dheireadh na tréimhse ctig bliana, tuarascdil a tharraingt suas maidir le
tarmligean na cumhachta. Déanfar tarmligean na cumhachta a fhadd go hintuigthe go ceann tréimhsi comhfhaid,
mura rud é go gcuireann Parlaimint na hEorpa n6 an Chombhairle in aghaidh an fhadaithe sin trith nach déanai na
trf mhi roimh dheireadh gach tréimhse.

3. Féadfaidh Parlaimint na hEorpa né an Chombhairle tarmligean na cumhachta da dtagraitear in Airteagal 23(4)
a chilghairm aon trith. Déanfaidh cinneadh chun cdlghairm a dhéanamh deireadh a chur le tarmligean na
cumhachta atd sonraithe sa chinneadh sin. Gabhfaidh éifeacht leis an 14 tar éis thoilsit an chinnidh in Iris Oifigiil
an Aontas Eorpaigh n6 ar dhéta is déanai a shonréfar sa chinneadh. Ni dhéanfaidh sé difear do bhailiocht aon
ghniomhartha tarmligthe atd i bhfeidhm cheana féin.

4. A luaithe a ghlacfaidh sé gniomh tarmligthe, tabharfaidh an Coimisitin fogra do Pharlaimint na hEorpa agus
don Chombhairle ina leith an trith céanna.

5. Ni thiocfaidh gniomh tarmligthe a ghlactar de bhun Airteagal 23(4) i bhfeidhm ach amhdin mura mbeidh
aon agdid curtha in il ag Parlaimint na hEorpa nd ag an gCombhairle laistigh de thréimhse dha mhi tar éis fogra
faoin ngniomh sin a thabhairt do Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle n6 mds rud é, roimh dheireadh na
tréimhse sin, go mbeidh Parlaimint na hEorpa agus an Chombhairle araon tar éis a chur in ial don Choimisiin nach
ndéanfaidh siad aon agdid. Déanfar an tréimhse sin a thadd dhd mhi ar thionscnamh Pharlaimint na hEorpa né na
Combairle.”;

cuirtear na hAirteagail seo a leanas isteach:

“Airteagal 43a

1.  Tabharfaidh coiste cinamh don Choimisiin. Beidh an coiste sin ina choiste de réir bhri Rialachdn (AE)
Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*).

2. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5 de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.
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1.
2.
3.

Airteagal 43b
Faoin 9 Deireadh Fémhair 2017, déanfaidh an Coimisiin meastnt maidir leis an méid seo a leanas:

— an gd atd ann le sineadh a chur leis na sonrai onnmhairitichdin atd sna heolairf dd dtagraitear in Airteagal 18a
agus in Airteagal 18d, tr shonrai a direamh maidir le hearrai seachas na cinn a leagtar sios i bpointe (b) den
chéad fhomhir d’Airteagal 18a(4) agus i bpointe (c) d’Airteagal 18d(1), agus

— a indéanta atd sé cur leis na sonraf atd san eolaire um iompar, tri shonrai maidir le hallmhairid, le honnmbhairit
agus le hidirthuras earrai de thalamh agus d’aer a chur isteach.

(*) Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 16 Feabhra 2011 lena leagtar
sfos na rialacha agus na prionsabail ghineardlta a bhaineann leis na sdsrai maidir le riald ag na Ballstdit ar
theidhmit cumhachtai cur chun feidhme ag an gCoimisiin (I0 L 55, 28.2.2011, Ich. 13).”;

In Airteagal 53, cuirtear an mhir seo a leanas leis:

“I gcds iomproéiri atd, an 8 Deireadh Fomhair 2015, faoi cheangal conarthai priobhdideacha lena gcuirtear cosc
orthu a n-oibleagdid tuairisciti a dhéanamh a leagtar amach in Airteagal 18a(4) a chomhlionadh, beidh feidhm leis
an oibleagdid sin 6n 9 Deireadh Fémhair 2016.”.

Airteagal 2
Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an fichiti 14 tar éis 14 a thoilsithe in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh.
Beidh feidhm aige amhail 6n 1 Medn Fémhair 2016.

D’ainneoin mhir 2 den Airteagal seo, beidh feidhm ag pointi 5, 8, 9, 17 agus 18 d’Airteagal 1 amhail 6n

8 Deireadh Fémbhair 2015.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go
direach i ngach Ballstit.

Arna dhéanamh in Strasbourg, an 9 Medn Fémhair 2015.
Thar ceann Pharlaimint na hEorpa Thar ceann na Combhairle

An tUachtardn An tUachtardn
M. SCHULZ N. SCHMIT




	RIALACHÁN (AE) 2015/1525 Ó PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ÓN gCOMHAIRLE an 9 Meán Fómhair 2015 lena leasaítear Rialachán (CE) Uimh. 515/97 ón gComhairle maidir le cúnamh frithpháirteach idir údaráis riaracháin na mBallstát agus maidir le comhar idir na Ballstáit agus an Coimisiún chun a áirithiú go gcuirfear an dlí ar ábhair chustaim agus ar ábhair thalmhaíochta i bhfeidhm i gceart 

